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Carrelli sotto piana - Under top trolley - Servante sous plateau
Werkzeugschränke unter der werkbank - Carros bajo mesa

• I carrelli e la struttura sono realizzati   in robusta lamiera d’acciaio 
verniciata a polvere.

• Los carros y la estructura están producidas por una fuerte  chapa 
de acero barnizado en polvo.

• Die Wagen und die Struktur sind aus robustem und pulverlackiert 
Stahlblech.

• The trolleys and structure are made of heavy gauge steel with 
powder coating.

• La piana della struttura è realizzata con una solida lamiera d’acciaio 
da 2 mm con copertura in PST goffrato da 2 mm, antigraffio, resisten-
te agli acidi. Il carrello presenta nella parte superiore una vaschetta 
ricoperta in PST goffrato da 2 mm, antigraffio, resistente agli acidi.

• Les servantes et la structure sont réalisées à partir d’un acier robuste 
recouvert d’une peinture poudre.

• La plana de la estructura esta producida por una fuerte  chapa de 
acero de 2 mm de espesor con cubertura en PST texturizado resi-
stente al rayado y a los acidos. El carro lleva en la parte de encima 
una cubeta recubierta de plastico PST texturizado resistente al ra-
yado y a los acidos.

• Die Arbeitsplatte der Struktur ist mit ein festem Stahlblech mit Stär-
ke von 2 mm mit Überzug aus kratz- und säurefestem PST-Kunststoff 
von 2 mm. Der Wagen präsentiert im oberen Teil eine Pfanne Über-
zug aus kratz- und säurefestem ABS-Kunststoff von 2 mm.

• The structure top is made with a solid sheet steel covered with 2 mm 
embossed PST, scratch-resistant, acids-resistant. The trolley has on 
the top a tray covered with 2 mm  embossed PST, scratch-resistant, 
acids-resistant.

• Ripiani porta pezzi di facile accesso sui 4 lati. 

• Le plateau de la structure est réalisé avec une plaque en acier très 
résistant protégé par un revêtement en PST de 2 mm, anti-rayu-
re et résistant aux acides couverture en PST avec relief de 2 mm 
d’épaisseur, anti-rayure et résistant aux acides.

•  Encimeras porta utillajes abiertas en los 4 lados. 

• Die Struktur ist mit höhenverstellbaren Füssen ausgestattet, um die 
korrekte Positionierung der Schubladenschrank auf dem Boden er-
lauben (Bereich von 0 bis 25 mm).

• Tools-holder shelves for easy access on all 4 sides.

• Struttura dotata di piedini regolabili in altezza per permettere il cor-
retto posizionamento della struttura della cassettiera sul pavimento 
(escursione da 0 a 25 mm).

• Poignée ergonomique en plastique.

• Etagère avec accès facilité sur les 4 côtés.

• Ruedas delanteras y traseras giratorias con frenos acoplados en la 
delanteras.

• Drehen Vor- und Hinterrädern, die vorderen sind mit Bremsen 
ausgestattet.

• Front and rear pivoting wheels, the front ones are equipped with 
brakes.

• Roues avant et arrière pivotante, les roues avant sont équipées de 
frein.

• Chassis con pies regulables en alto para permitirr el correcto posic-
cionamiento del chassis de la cajonera al suelo ( se puede subir o ba-
jar hasta  25 mm).

• Werkstück-Böden mit einfachem Zugang auf allen 4 Seiten.

• Structure equipped with height-adjustable feet in order to allow the 
correct positioning of the structure of the drawer on the floor (excur-
sion from 0 to 25 mm).

• Structure équipée de pieds réglables en hauteur pour permettre un 
bon positionnement du module sur le sol (réglage de 0 à 25 mm).

• Manillas ergonomicas en plastico para el libre movimiento. 

• Ergonomische Griffe aus Kunststoff zur freien Positionierung.

• Plastic ergonomic handles for free positioning.

• Maniglie ergonomiche in plastica per il libero posizionamento.

Carrelli  sotto piana con ripiani

Servante sous plateau avec étagère

Carros bajo mesa con  estanterias
Under-top trolleys with shelves

Unterschubwagen mit Fächer

• Ruote anteriori e posteriori pivottanti, le anteriori sono dotate di 
freni.
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Carrelli sotto piana - Under top trolley - Servante sous plateau
Werkzeugschränke unter der werkbank - Carros bajo mesa

AT-EN-CS90RA

Carrello sotto piana con ripiani completo di 
struttura integrata. 
Unterschubwagen mit Böden, komplett mit 
integrierten Struktur.

Under-top trolley with shelves complete 
with combined structure.
Carros bajo mesa con modulo exterior in-
tegrado de acople.

Servante sous plateau avec étagères 
avec la structure intégrée.
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Piedino regolabile in altezza.
Adjustable feet in height.
Pieds réglables en hauteur.
Höhenverstellbare Fuß.
Patas regulables en altura.

Ruote posteriori pivottanti.Ruote anteriori pivottanti con freno.
Rear pivoting wheels.Front pivoting wheels with brakes.
Roues arrière pivotantes.Roues avant pivotantes avec frein.
Drehen Hinterrädern.Drehen Vorderrädern mit Bremsen.
Ruedas traseras giratorias.Ruedas delanteras giratorias con frenos acoplados.

Maniglia in plastica per la movimentazione.
Plastic handle for the movement.
Poignée en plastique pour les déplacements.
Kunststoffgriff für die Handhabung.
Manilla en plastico para desplazamiento.




